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Delegacijoms pridedama patikslinta Europos Vadovy Tarybos (2011 m. kovo 24-25 d.) iSvady

redakcija.
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Isvados — 2011 m. kovo 24-25 d.

Reiskiame giliq uZuojautq dél didelio Zuvusiyjy skaiciaus Japonijoje ir solidarumq su Japonijos
gyventojais ir Vyriausybe. ES pilieciai mintimis yra su titkstanciais artimyjy netekusiy Seimy ir
Simtais tukstanciy Zmoniy, kurie dabar turi atkurti savo gyvenimgq ir bendruomene. Gerai vertiname
skubius ir ryZtingus veiksmus, kuriy émési Japonijos valdZzios institucijos. Prisimindami tvirtq
draugyste ir glaudZius politinius bei ekonominius rysius, kurie sieja ES su Japonija, esame pasiryZe

remti Japonijos pastangas jveikti jq istikusius sunkumus.

Pastaraisiais ménesiais Europa isgyveno sunkiq finansy krize. Ekonomika Europoje Siuo metu
atsigauna, taciau pavojy islieka, ir mes privalome toliau rytingai veikti. Siandien prieméme iSsamy
priemoniy rinking, kuriuo turety biiti sudarytos sqlygos jveikti finansy krize ir toliau laikytis tvaraus
ekonomikos augimo krypties. Siuo rinkiniu bus sustiprinta Europos Sqjungos ekonominé valdysena
ir uZtikrintas visos euro zonos ilgalaikis stabilumas. Be to, susitaréme dél tvirty ekonomikos augimq
skatinanciy veiksmy ES lygiu stiprinant bendrqjq rinkq, maZinant bendrq reglamentavimo nastq ir
skatinant prekybq su treciosiomis Salimis.

Aptaréme sudetingq padeti Libijoje; pareiskeme, kad esame patenkinti priimta JT ST rezoliucija
1973, ir pabréZéme, kad esame pasiryZe prisideti prie jos jgyvendinimo. Pietiniy kaimyniniy saliy
klausimu pakartojome, kad esame pasiryZe plétoti naujq partneryste su Siuo regionu, ir paraginome
skubiai jgyvendinti 2011 m. kovo 11 d. nustatytas gaires; susitaréme dél pirmy konkreciy Zingsniy
pietinems kaimyninems Salims trumpuoju laikotarpiu remti. Galiausiai, aptaréme tai, ko turétume

pasimokyti is jvykiy Japonijoje, visy pirma branduolinés saugos klausimu.
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I.  EKONOMINE POLITIKA

1.  Siandien Europos Vadovy Taryba priémé iSsamy priemoniy rinkinj, kad buity reaguojama j
krizg, iSsaugotas finansinis stabilumas ir sukurtas pagrindas pazangiam, tvariam, socialine
itrauktimi grindZiamam ir su darbo viety kiirimu susijusiam ekonomikos augimui.

Tai sustiprins euro zonos ir Europos Sgjungos ekonomin¢ valdyseng bei konkurencinguma.

Europos semestro jgyvendinimas. Strategija ,,Europa 2020, fiskalinis konsolidavimas ir

struktiirinés reformos

2.  Atsizvelgdama j naujg Europos semestro sistema, Europos Vadovy Taryba patvirtino
fiskalinio konsolidavimo ir struktiiriniy reformy prioritetus *. Ji pabréze, kad pirmenybe reikia
teikti patikimy biudzety atktirimui ir fiskaliniam tvarumui, nedarbo maZinimui reformuojant
darbo rinka ir naujoms ekonomikos augima intensyvinan¢ioms pastangoms. Visos valstybés
narés Siuos prioritetus jgyvendins konkreciomis priemonémis, kurias jtrauks j savo stabilumo
ar konvergencijos programas ir j nacionalines reformy programas. Tod¢l Komisija tinkamu
laiku pateiks pasitilymus dél nuomoniy dél konkreciy Saliy ir joms skirty rekomendacijy, kad

jos biity patvirtintos iki birzelio mén. jvyksianc¢io Europos Vadovy Tarybos susitikimo.

3. Visy pirma valstybés narés pateiks daugiamecius konsolidavimo planus, apimancius
konkrecius tikslus deficito, pajamy ir iSlaidy srityse, strategija Siems tikslams pasiekti ir plany
igyvendinimo tvarkarasti. 2012 m. fiskaline politika turéty buti siekiama atkurti pasitikéjimag
griZtant prie tvaraus skolinimosi tendencijy ir uZtikrinant, kad deficitas biity sumaZzintas iki
maziau kaip 3 proc. BVP per laikotarpj, dél kurio susitars Taryba. Kad tai biity pasiekta,
daugeliu atvejy reikés kasmet atlikti struktiirinj koregavima, kuris gerokai virsys
0,5 proc. BVP. Valstybése narése, kuriose struktiirinis deficitas yra ypac¢ didelis arba kuriose
valstybes skola yra labai didelé ar sparciai didéja, konsolidavimo pastangas reikéty telkti

pradiniame etape.

Pagal 2011 m. vasario 15 d. ir kovo 7 d. Tarybos iSvadas ir atsiZvelgiant | Komisijos meting
augimo apzvalgg. Taip pat Zr. 2011 m. kovo 16 d. pirmininkaujancios valstybés narés
suvesting ataskaita.
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4.  Fiskalinio konsolidavimo pastangas turi papildyti augimg skatinancios struktiirinés reformos.
Todé¢l valstybés narés pabréZia savo isipareigojima jgyvendinti strategija ,,Europa 2020

Visy pirma jos jgyvendins priemones siekdamos:

- didinti darbo patraukluma;

- padéti bedarbiams grizti  darba;

- kovoti su skurdu ir skatinti socialing jtrauktj;

- investuoti ] Svietimg ir mokyma;

- uztikrinti darbo rinkos uZimtumo garantijy ir lankstumo pusiausvyra;

- reformuoti pensijy sistemas;

- pritraukti privatyjj kapitalg ekonomikos augimui finansuoti;

- skatinti mokslinius tyrimus ir inovacijas

- ir uztikrinti ekonomiskai racionalig prieigg prie energijos Saltiniy bei aktyviau vykdyti

energijos vartojimo efektyvumo politika.

5. Valstybés narés nustatys pagrindines priemones, biitinas siekiant strategijos ,,Europa 2020
pagrindiniy tiksly, dél kuriy susitarta 2010 m. birZelio mén. Jos taip pat pristatys politikos
priemones, skirtas kenksmingam ir nuolatiniam makroekonominiam disbalansui iStaisyti bei

konkurencingumui stiprinti.

6.  Vykdant §ig politika ir siekiant uZtikrinti visuoting atsakomybe, bus glaudziai
bendradarbiaujama su Europos Parlamentu, kitomis ES institucijomis ir patariamaisiais
organais (Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu, Regiony komitetu), visapusiskai
dalyvaujant nacionaliniams parlamentams, socialiniams partneriams, regionams ir kitiems

suinteresuotiesiems subjektams.
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7. Bendrajai rinkai tenka svarbus vaidmuo siekiant ekonomikos augimo ir uZimtumo bei
skatinant konkurencingumg. Europos Vadovy Taryba palankiai vertina Komisijos ketinimag
pateikti Bendrosios rinkos aktg ir praSo Europos Parlamento bei Tarybos iki 2012 m. pabaigos
priimti pirmajj prioritetiniy priemoniy rinkinj siekiant bendrajai rinkai suteikti naujg impulsa.
Ypac daug démesio reikéty skirti priemonéms, kuriomis uZtikrinamas ekonomikos augimas ir
darbo viety kiirimas ir kurios pilieiams bei jmonéms duoda ap¢iuopiamy rezultaty. Taip pat
reikéty akcentuoti bendrosios skaitmeninés rinkos sukiirimg. Europos ir nacionaliniu lygiais
reikéty sumazinti bendrg reguliavimo nasta, ypac tenkancig MV]. Iki vasaros Komisija pateiks
ataskaitg Siuo klausimu. Europos Vadovy Taryba taip pat palankiai jvertino Komisijos
ketinima pasitlyti biidy, kaip mikrojimonéms netaikyti tam tikry busimy reglamenty.
Remdamasi Komisijos komunikatu ,,Geriau veikianc¢ios bendrosios paslaugy rinkos kiirimas®,
Europos Vadovy Taryba ragina valstybes nares visapusiskai jgyvendinti Paslaugy direktyva, o
Komisijg ir valstybes nares ragina prireikus imtis tolesniy veiksmy siekiant stiprinti paslaugy

vidaus rinka.

8.  Bendrosios rinkos iSorés aspektas yra taip pat svarbus, o daugiausia démesio turéty biiti skirta
laisvos, sgziningos ir atviros prekybos skatinimui, daug démesio skiriant tam, kad 2011 m.
bty uzbaigtas PPO Dohos vystymosi deryby raundas ir sudaryti laisvosios prekybos
susitarimai, laikantis 2010 m. rugséjo 16 d. Europos Vadovy Tarybos iSvady. Vadovaujantis
Komisijos pateikta ataskaita, kurioje iSdéstyti prekybos treciosiose Salyse kliti¢iy Salinimo

veiksmy prioritetai, reikéty kuo greiCiau daryti paZzanga.

Valdysenos stiprinimas

9.  Sesiy pasitilymy dél jstatymo galia turinéiy akty ekonomikos valdysenos srityje rinkinys yra
itin svarbus siekiant uztikrinti griezZtesn¢ fiskaling drausme ir iSvengti pervirSinio
makroekonominio disbalanso. ] jj jtraukta Stabilumo ir augimo pakto reforma, kuria siekiama
stiprinti fiskalinés politikos prieZiiirg ir nuosekliau bei kuo anksc¢iau pradéti taikyti vykdymo
uztikrinimo priemones, taip pat naujos nuostatos dél nacionaliniy fiskaliniy sistemy ir nauja

makroekonominio disbalanso prieZitiros sistema.

10. Europos Vadovy Taryba palankiai vertina Tarybos pasiekta bendrg poziiirj j Siuos pasitilymus,
kuris atveria kelig deryboms su Europos Parlamentu. Ji paragino daryti pazanga, siekiant

Siuos aktus priimti 2011 m. birZelio mén.
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Kokybiskai naujas ekonominés politikos koordinavimas. Paktas ,,Euro plius‘

1.

12.

Paktu ,,Euro plius*, dél kurio susitaré euro zonos valstybiy ar vyriausybiy vadovai ir prie
kurio prisijungé Bulgarija, Danija, Latvija, Lietuva, Lenkija, Rumunija (Zr. I priedg), bus dar
labiau sustiprintas ekonominés ir pinigy sagjungos ekonominis ramstis ir uZtikrintas kokybiskai
naujas ekonominés politikos koordinavimas, kurio tikslas — padidinti konkurencinguma ir taip
pasiekti didesn¢ konvergencija, kuri stiprinty misy socialing rinkos ekonomikg. Kitos
valstybés narés gali prisijungti prie Pakto. Sis Paktas visapusiskai atitiks bendrosios rinkos

vientisumo princip3.

Prie Pakto prisijungusios valstybés narés, atsizvelgdamos j jame pateiktus rodiklius ir
principus, yra jsipareigojusios paskelbti, kokius konkrecius veiksmus reikia atlikti per kitus
dvylika ménesiy. Keletas valstybiy nariy jau paskelbé pirmuosius jsipareigojimus. Visos
dalyvaujanciosios valstybés narés kuo greifiau pranes$ apie savo jsipareigojimus ir bet kuriuo
atveju tai padarys tinkamu laiku, kad juos galéty jtraukti j savo stabilumo arba konvergencijos
programas ir nacionalines reformy programas, kurios turi bti pateiktos balandzio mén., ir kad

juos biity galima jvertinti birzelio mén. Europos Vadovy Tarybos susitikime.

Padéties banky sektoriuje gerinimas

13.

Europos bankininkystés institucija ir kitos atitinkamos institucijos atlieka testavimus
nepalankiausiomis saglygomis. Europos Vadovy Taryba pabréZia, kad siekiant uZtikrinti
didesnj rezultaty nuosekluma ir kokybe svarbu, jog tarpusavio vertinimo procesas biity
vykdomas glaudziai bendradarbiaujant su nacionalinémis prieZiiiros institucijomis, Europos
sisteminés rizikos valdyba, Komisija ir Europos centriniu banku. Bus uZtikrinta, kad bankai
aukstu lygiu atskleisty informacija, jskaitant informacija apie turimas valstybés garantuotas

skolas.

EUCO 10/1/11 REV 1 vk/MK/rj 5



Isvados — 2011 m. kovo 24-25 d.

14. PrieS paskelbiant rezultatus valstybés narés parengs konkrecias plataus uzmojo pazeidZziamy
institucijy restruktiirizavimo strategijas, jskaitant privaciojo sektoriaus dalyvavimu paremtus
sprendimus (tiesioginis finansavimas is rinkos arba turto pardavimas), ir tvirtg pagrinda,
laikydamosi valstybés paramos kilus biitinybei teikimg reglamentuojanciy valstybés pagalbos

taisykliy.

15. Remiantis 2010 m. birZelio mén. Europos Vadovy Tarybos susitikime pasiektu susitarimu
reikéty toliau nagrinéti ir plétoti galimybes jvesti visuotinj finansiniy sandoriy mokest;].
Europos Vadovy Taryba atkreipia démesj | Komisijos ketinima ne veliau kaip iki 2011 m.

rudens parengti ataskaitg dél finansy sektoriaus apmokestinimo.

Stabilumo mechanizmy euro zonoje stiprinimas

16. Primindama, kad svarbu uZtikrinti euro zonos finansinj stabilumg, Europos Vadovy Taryba
priémé sprendimg dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) dalinio pakeitimo,
susijusio su Europos stabilumo mechanizmo (ESM) suktirimu. Ji ragina skubiai pradéti

nacionalines patvirtinimo procediras, kad Sis sprendimas jsigalioty 2013 m. sausio 1 d.

17.  Europos Vadovy Taryba palankiai vertina 2011 m. kovo 11 d. euro zonos valstybiy ar
vyriausybiy vadovy priimtus sprendimus ir patvirtina ESM ypatybes (Zr. II priedg). Bus
baigta rengti ESM sutartis ir susitarimo dé¢l Europos finansinio stabilumo fondo (EFSF)
pakeitimai (kad buty uZtikrintas jo realusis 440 mlrd. EUR skolinimo pajégumas) siekiant
sudaryti sglygas tam, kad abu susitarimai biity pasiraSyti tuo pat metu iki 2011 m.

birZelio mén. pabaigos.
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II.

18.

19.

LIBIJA / PIETINES KAIMYNINES SALYS

Europos Vadovy Taryba apsvarste padét] Libijoje ir patvirtino 2011 m. kovo 21 d. UZsienio
reikaly tarybos posédyje priimtas iSvadas. Primindama 2011 m. kovo 11 d. deklaracija,
Europos Vadovy Taryba pareisSké esanti patenkinta priimta JT Saugumo Tarybos rezoliucija
1973, kurioje pareikStas atsakomybés uZtikrinti apsaugg principas, ir pabrézé esanti pasiryZusi
prisidéti prie jos jgyvendinimo. Ji taip pat palankiai jvertino 2011 m. kovo 19 d. ParyZiaus
auksciausiojo lygio susitikimg kaip svary ind¢lj jgyvendinant Sig rezoliucijg. Ji pasmerké tai,
kad Libijos reZimas ir toliau ignoruoja JT Saugumo Tarybos rezoliucijas 1970 bei 1973, ir tai,
kad Sis rezZimas tebevykdo smurtines bei Ziaurias represijas pries savo piliecius. Europos
Vadovy Taryba pazyméjo, kad veiksmais, kuriy buvo imtasi laikantis Saugumo Tarybos
suteikty jgaliojimy, svariai prisidéta apsaugant civilius gyventojus bei civiliy gyvenamasias
vietoves, kurioms gresia iSpuoliai, ir padéta iSgelbéti civiliy gyvybes. Kai tik bus uZtikrintas
civiliy gyventojy saugumas bei jy apsauga nuo iSpuoliy grésmés ir bus jgyvendinti JT ST

rezoliucijos 1973 tikslai, karinés operacijos bus nutrauktos.

Europos Vadovy Taryba pabrézé svarby araby Saliy, visy pirma Araby Lygos, vaidmenj

aktyviai remiant JT ST rezoliucijos 1973 jgyvendinima ir ieSkant politinio krizés sprendimo.

Vadovaudamasi JT ST rezoliucija 1973, Europos Sajunga, bendradarbiaudama su Araby
Valstybiy Lyga, Jungtinémis Tautomis ir Afrikos Sajunga, suintensyvins pastangas ieSkant
krizés sprendimo, kuris atitikty teisétus Libijos Zmoniy reikalavimus. Europos Vadovy Taryba
dar kartg paragino pulkininkg M. Kadafj nedelsiant atsisakyti valdZios, kad Libija galéty
skubiai pradéti tvarkingg nacionaliniu lygiu vykdoma peré¢jima prie demokratijos pasitelkiant
platy dialogg ir atsizvelgiant ] biitinybe uZtikrinti Libijos suverenuma bei teritorinj
vientisuma. Bendradarbiaudama su Jungtinémis Tautomis, Araby Lyga, Afrikos Sgjunga ir
kitais subjektais, ES yra pasirengusi padéti plétoti §j dialoga, be kita ko, pasitelkdama
Nacionaling pereinamojo laikotarpio taryba, ir padéti naujajai Libijai ekonominémis

priemonémis bei kuriant jos naujas institucijas.
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20.

21.

22.

23.

Europos Sajunga skubiai reagavo, kad biity igyvendintos JT ST rezoliucijomis 1970 ir

1973 nustatytos sankcijos, be kita ko, 1 ES autonominj asmeny bei subjekty, kuriems taikomos
ribojamosios priemongs, sgrasa jtraukdama papildomus asmenis ir subjektus.

Europos Sagjunga yra pasirengusi inicijuoti ir patvirtinti papildomas sankcijas, jskaitant
priemones, kuriomis bty uZtikrinta, kad M. Kadafio reZimas negaléty gauti pajamy uZ nafta

ir dujas. Valstybés nares pateiks panasiy pasitlymy JT Saugumo Tarybai.

Humanitariné padétis Libijoje ir prie jos sieny tebekelia didel} nerimg. ES, glaudZziai
bendradarbiaudama su visomis atitinkamomis humanitarinés pagalbos agentiiromis bei
nevyriausybinémis organizacijomis, ir toliau teiks humanitaring pagalba visiems
nukentéjusiesiems. ES paspartino ir t¢s planavima, susijusj su parama humanitarinés pagalbos

ir (arba) civilinés saugos operacijoms, be kita ko, naudojant jiiry transporto priemones.

Europos Vadovy Taryba su pasitenkinimu paZymejo, kad 2011 m. kovo 19 d. Egipte
sklandziai jvyko referendumas dél konstituciniy pataisy; tai vienas svarbiy Zingsniy siekiant

atviresnés ir demokratiSkesnés politinés sistemos.

Pazymédama, kad padétis kiekvienoje Salyje skiriasi, Europos Vadovy Taryba pareiske itin
didel;j susirtipinima dé¢l padéties Sirijoje, Jemene ir Bahreine, grieZtai pasmerké padaznéjusius
smurto bei jégos naudojimo prie§ demonstrantus atvejus ir paragino visas atitinkamas Salis
nedelsiant ir nekeliant iSankstiniy sglygy pradéti prasmingg bei konstruktyvy dialogg.

Ji patvirtino 2011 m. kovo 21 d. UZsienio reikaly tarybos posédyje priimtas iSvadas.
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24.

25.

Remiantis 2011 m. kovo 11 d. Europos Vadovy Tarybos deklaracija reikéty skubiai
paspartinti darba kuriant nauja partneryste su $iuo regionu. Si partnerysté bus grindziama
gilesne ekonomine integracija, platesnémis patekimo j rinkg galimybémis ir glaudesniu
politiniu bendradarbiavimu, jg kuriant bus laikomasi diferencijuoto ir veiklos rezultatais
grindZiamo pozitirio. Europos Vadovy Taryba ragina, imantis pirmyjy veiksmy jgyvendinant
2011 m. kovo 11 d. dokumenty rinkinj ir remiantis bendru Komisijos ir vyriausiosios

jgaliotinés komunikatu, skubiai siekti pazangos vadovaujantis Siomis gairémis:

- ES ir jos valstybés narés didins humanitaring pagalba;

- pietinése VidurZemio jiiros regiono Salyse vykdomos pagalbos programos bus
patikrintos ir perorientuotos, jei jmanoma, vedant dialogg su atitinkamomis Salimis;

- EIB operacijoms, skirtoms politines reformas vykdanc¢ioms Vidurzemio jiiros Salims,
nustatytg virSuting ribg reikéty padidinti 1 mlrd. EUR, nemazinant operacijy ES rytinése
kaimyninése Salyse;

- Europos rekonstrukcijos ir plétros banko (ERPB) akcininkai turéty apsvarstyti galimybe
iSplésti banko veiklg ir jg pradéti vykdyti pietinése kaimyninése Salyse;

- reikéty nedelsiant priimti pasitilymus d¢l visos Europos ir VidurZemio jiiros regiono
valstybiy kilmeés taisykliy, o Komisijos praSoma pateikti pasitilymy dél papildomy
priemoniy, skirty prekybai plésti ir tiesioginéms uZsienio investicijoms regione didinti

trumpuoju, vidutinés trukmes ir ilguoju laikotarpiu.

Europos Vadovy Taryba palankiai vertina neseniai jvykusio pirmininkaujancios valstybés
narés ir Komisijos atstovy vizito i Egipta rezultatus; jo metu jvyko pirmasis konsultacijy
siekiant propaguoti visapusiSkg pietiniy kaimyniniy Saliy ir Europos Sgjungos poziiirj }
migracija etapas. Siomis aplinkybémis Europos Vadovy Taryba ragina Komisija likus
pakankamai laiko iki birZelio mén. jvyksiancio Europos Vadovy Tarybos susitikimo pateikti

pasitilymus dél visuotinio poZiiirio ] migracija ir dél partnerystés judumo srityje.
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26.

I1I.

27.

28.

29.

30.

Be to, Europos Vadovy Taryba tikisi, kad Komisija iki birzelio mén. Europos Vadovy
Tarybos susitikimo pateiks migranty ir pabégeliy srauty valdymo pajégumy plétojimo planag.
Iki 2011 m. birZelio mén. turéty biti pasiektas susitarimas dél reglamento, kuriuo sustiprinami
FRONTEX pajégumai. Tuo tarpu Komisija skirs papildomy istekliy agentiiros vykdomoms
operacijoms ,,Hermes 2011* ir ,,Poseidon* remti, o valstybés narés skatinamos suteikti
papildomy Zmogiskyjy ir techniniy iStekliy. ES ir jos valstybés narés yra pasirengusios
pademonstruoti konkrety solidarumg su valstybémis narémis, kurios tiesiogiai susiduria su

migranty judéjimu, ir suteikti visg keiciantis padéciai reikalingg parama.

JAPONIJA

Europos Sajunga rems Japonijos pastangas jveikti sunkumus, su kuriais ji susiduria po ja

iStikusio Zzemes drebéjimo ir cunamio, sukélusiy tokias dramatisSkas pasekmes.

Gavusi pirminj Japonijos Vyriausybés praSyma, ES telkia iSteklius nukentéjusiems
gyventojams padéti. Ji yra pasirengusi prireikus suteikti daugiau paramos. Apskritai ES yra

suinteresuota plétoti bendradarbiavimg su Japonija pagalbos nelaimiy atveju srityje.

Europos Sajunga gerai vertina skubius ir ryZtingus veiksmus, kuriy émési Japonijos valdZios
institucijos reaguodamos i sutrikimus finansy rinkose. Ji palankiai vertina veiksmus, kuriy dél
jenos émési G7 Salys. ES yra pasirengusi visapusiSkai bendradarbiauti su Japonija, siekiant
pasalinti Siy jvykiy sukeltus ekonominius ir finansinius padarinius, be kita ko, vykdant G8 ir

G20 veikla.

Zvelgdama j ateitj, Europos Vadovy Taryba pakartoja, kad ES ir Japonijos santykiai yra
strateginiu pozitriu svarbiis. Biisimajame auks$ciausiojo lygio susitikime turi biiti pasinaudota
galimybe stiprinti Siuos santykius ir pasitalyti bendrg darbotvarke, be kita ko, atsiradus
galimybei pradéti derybas dél laisvosios prekybos susitarimo remiantis tuo, kad Japonija

pageidauja iSspresti, inter alia, netarifiniy kliticiy ir vieSyjy pirkimy apribojimy klausima.
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31. Atsizvelgdama j tai, Europos Vadovy Taryba pabrézia, kad reikia visapusiSkai pasimokyti i$
Siy jvykiy ir visuomenei suteikti visg buiting informacijg. Primindama, kad energijos risiy
derinio pasirinkimas priklauso valstybiy nariy kompetencijai, ji ragina testi darbg visy pirma

Siais klausimais:

- turéty buti perziiiréta visy ES branduoliniy jégainiy sauga, remiantis iSsamiu ir skaidriu
rizikos bei saugos jvertinimu (,,testavimas nepalankiausiomis saglygomis‘‘). Europos
branduolinés saugos reguliavimo institucijy grupés (ENSREG) ir Komisijos prasSoma,
atsizvelgiant | po Japonijoje ivykusios nelaimés jgyta patirtj ir visapusiSkai dalyvaujant
valstybéms naréms, suderintai kuo skubiau apibréZti Sio testavimo apimtj ir saglygas,
pasinaudojant visomis turimomis eksperty Ziniomis (visy pirma Vakary Europos
branduolinés energetikos reguliavimo institucijy asociacijos turimomis Ziniomis).
Ivertinimus atliks nepriklausomos nacionalings institucijos pasitelkdamos tarpusavio
vertinimus. Komisijai ir ENSREG turéty biiti pranesta apie jy rezultatus ir visas biitinas
tolesnes priemones, kuriy bus imtasi; $i informacija turéty biiti paskelbta viesai.

Iki 2011 m. pabaigos Europos Vadovy Taryba, remdamasi Komisijos ataskaita, jvertins

pradines iSvadas;

- akivaizdu, kad branduoliniy jégainiy saugos uZtikrinimas negali biti tik ES prioritetas.
ES paprasys atlikti panasy veikianciy ir planuojamy jégainiy ,,testavimag
nepalankiausiomis sglygomis* kaimyninése Salyse ir pasaulyje; Sioje srityje reikéty

visapusiSkai pasinaudoti atitinkamy tarptautiniy organizacijy teikiamomis galimybémis;

- ES turéty buti jdiegti ir nuolatos tobulinami auksciausi branduolinés saugos standartai,

tokia praktika turéty biiti propaguojama ir tarptautiniu mastu;

- Komisija perzitirés galiojantj branduoliniy jrenginiy saugos teisinj bei reguliavimo
pagrindg ir iki 2011 m. pabaigos pateiks pasiiilymg dé¢l visy reikalingy patobulinimy.
Valstybés narés turéty uztikrinti, kad Direktyva dél branduoliniy jrenginiy saugos biity
visapusiskai jgyvendinta. Reikéty kuo skubiau priimti sitilomg Direktyva dél panaudoto
branduolinio kuro ir radioaktyviyjy atlieky tvarkymo. Komisijos praSoma apsvarstyti,

kaip buty galima propaguoti branduoling saugg kaimyninése Salyse;
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- reikia atidZiai stebeéti pasekmes pasaulyje ir ES, daugiausia démesio skiriant energijos ir

birzos prekiy kainy svyravimui, visy pirma vykdant G20 veiklg.
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I PRIEDAS

PAKTAS ,,EURO PLIUS*
TVIRTESNIS EKONOMINES POLITIKOS KOORDINAVIMAS SIEKIANT
KONKURENCINGUMO IR KONVERGENCIJOS

D¢l Sio Pakto susitar¢ euro zonos valstybiy ar vyriausybiy vadovai ir prie jo prisijungé Bulgarija,
Danija, Latvija, Lietuva, Lenkija ir Rumunija, kad biity sustiprintas pinigy sajungos ekonominis
ramstis, uZtikrintas kokybiSkai naujas ekonominés politikos koordinavimas, padidintas
konkurencingumas ir taip pasiekta didesné konvergencija. Siame Pakte daugiausia démesio
skirlama pirmiausia nacionalinés kompetencijos sritims, kurios yra ypaC svarbios
konkurencingumui didinti ir siekiant iSvengti Zalingo disbalanso. Konkurencingumas yra ypac
svarbus, kad ES ekonomika galéty sparCiau ir tvariau augti vidutinés trukmeés ir ilguoju laikotarpiu,
pilieCiai gauty daugiau pajamy ir misy socialiniai modeliai buty iSsaugoti. Kitoms valstybéms

naréms sitiloma dalyvauti savanoriskai.

Sios atnaujintos pastangos kurti tvirtesnj ekonominés politikos koordinavima siekiant

konkurencingumo ir konvergencijos yra grindziamos keturiomis pagrindinémis taisyklémis:
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a.  Josderés su esama ekonomikos valdysena ES ir jq stiprins bei teiks pridétinés vertés. Jos bus
suderintos su esamomis priemonémis (strategija ,Europa 2020“, Europos semestru,
integruotomis gairémis, Stabilumo ir augimo paktu ir nauja makroekonominés prieziiiros
sistema) ir jomis remsis. Jos bus susijusios su specialiomis pastangomis, vir§ijan¢iomis Siuo
metu dedamas pastangas, ir apims konkrecius jsipareigojimus bei veiksmus, kurie uzmoju
pranoksta jau sutartus jsipareigojimus ir veiksmus; taip pat bus nustatytas jgyvendinimo
tvarkarastis. Sie nauji jsipareigojimai véliau bus jtraukti j nacionalines reformy ir stabilumo
programas ir jy atZvilgiu bus taikoma jprastiné prieZiiiros sistema, kurioje svarby centrinj
vaidmen] stebint jsipareigojimy vykdyma atliks Komisija ir kurioje dalyvaus visy atitinkamy
sudeciy Taryba bei Euro grupé. Europos Parlamentas visapusiSskai dalyvaus pagal savo
kompetencijg. Socialiniai partneriai bus aktyviai jtraukiami ES lygiu per trisalj socialiniy

reikaly auksciausiojo lygio susitikimg.

b.  Jos bus kryptingos, orientuotos j veiksmus ir apims prioritetines politikos sritis, butinas
konkurencingumui ir konvergencijai skatinti. Jos pirmiausia bus nukreiptos j veiksmus,
kurie priklauso valstybiy nariy kompetencijai. Pasirinktose politikos srityse valstybiy ar
vyriausybiy vadovy lygiu bus susitarta dél bendry tiksly. Dalyvaujanciosios valstybés narés
sieks Siy tiksly remdamosi savo politikos priemonémis, atsizvelgdamos | konkrecius joms

kylancius uZdavinius.

¢.  Kasmet kiekvienos valstybés ar vyriausybés vadovas prisiims konkrecius nacionalinius
isipareigojimus. Tai valstybés narés darys atsiZvelgdamos | geriausig praktika ir savo
rezultatus lygindamos su kity Saliy geriausiais rezultatais tieck Europos lygiu, tiek Kkity

strateginiy partneriy atzvilgiu.

Isipareigojimy vykdymo ir paZangos siekiant bendros politikos tiksly politing stebésenq
remdamiesi Komisijos ataskaita kasmet uZtikrins euro zonos ir dalyvaujanciyjy Saliy valstybiy
ar vyriausybiy vadovai. Be to, valstybés narés jsipareigoja konsultuotis su savo partneriais

pries patvirtindamos kiekvieng svarbig ekonomine reforma, kuri galéty daryti Salutinj poveik].
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d. Dalyvaujanciosios valstybés narés yra visiSkai isipareigojusios uzbaigti formuoti bendraja
rinka, kuri yra esminé konkurencingumo ES ir euro zonoje stiprinimo salyga. Sis procesas

visiSkai atitiks Sutartj. Sis Paktas visapusiskai atitiks bendrosios rinkos vientisumo principq.

Musy tikslai

Dalyvaujanciosios valstybés narés jsipareigoja imtis visy reikiamy priemoniy Siems tikslams

pasiekti:

= skatinti konkurencinguma,
= skatinti uzimtuma,
= toliau didinti vieSyjy finansy tvaruma,

= stiprinti finansinj stabiluma.

Kiekviena dalyvaujancioji valstybé nar¢ pateiks konkrecias priemones, kuriy ji imsis Siems tikslams
pasiekti. Jeigu valstybé nar¢ gali jrodyti, kad imtis veiksmy vienoje ar kitoje srityje nereikia, ji tos
srities nenumatys. Kiekviena Salis tebéra atsakinga uz konkreCiy politikos veiksmy, bitiny
bendriems tikslams pasiekti, pasirinkima, tadiau ypac¢ daug démesio bus skiriama toliau

iSvardytoms galimoms priemonéms.

Konkretiis politiniai jsipareigojimai ir stebésena

Valstybiy arba vyriausybiy vadovai atliks politing paZzangos siekiant pirmiau nurodyty bendry tiksly
stebéseng remdamiesi rodikliais, kurie apima konkurencingumg, uzimtuma, fiskalinj tvarumg ir
finansin] stabilumg. Bus nustatytos su didZiausiomis problemomis bet kurioje iS Siy sriCiy

susiduriancios Salys, kurios turés jsipareigoti $ias problemas iSspresti per nustatyta laikotarpi.
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a. Skatinti konkurencingumgq

Pazanga bus vertinama remiantis darbo uzmokescio ir darbo nasumo pokyciais ir koregavimo

konkurencingumo srityje poreikiais. Siekiant jvertinti, ar darbo uzmokescio raida atitinka darbo

naSumo raidg, tam tikrg laikg bus stebimos vienetui tenkancios darbo sgnaudos, lyginant su
pokyciais kitose euro zonos Salyse ir panaSiose Salyse, kurios yra pagrindinés prekybos partnerés.
Kiekvienoje Salyje vienetui tenkancios darbo sgnaudos bus vertinamos visos ekonomikos ir
kiekvieno pagrindinio sektoriaus (gamybos, paslaugy ir uzsienio prekybai atviro ir uzdaro sektoriy)
atzvilgiu. Didelis ir tvarus augimas gali mazinti konkurencinguma, ypac jei jis vyks didéjant
einamosios saskaitos deficitui ir mazZ¢jant eksporto rinkos daliai. Konkurencingumui didinti skirty
veiksmy reikia imtis visose Salyse, taCiau daugiausia démesio bus skiriama Salims, susidurian¢ioms
su didZiausiomis Siuo poZiiiriu problemomis. Siekiant uZtikrinti, kad augimas biity subalansuotas ir
apimty visg euro zong, bus numatytos konkrec¢ios priemonés ir bendros iniciatyvos produktyvumui

atsiliekanciuose regionuose skatinti.

Kiekviena Salis bus atsakinga uZ konkreCius politikos veiksmus, kuriuos ji pasirinks

konkurencingumui skatinti, taiau daugiausia démesio bus skiriama Sioms reformoms:

i) laikantis nacionaliniy socialinio dialogo ir darbo santykiy tradicijy, priemonéms, skirtoms

uztikrinti, kad sgnaudy poky¢iai atitikty darbo nasuma, pavyzdziui:

e perziiiréti darbo uzmokescio nustatymo taisykles ir prireikus centralizavimo lygj deryby
procese bei indeksavimo mechanizmus, iSlaikant socialiniy partneriy autonomija
kolektyviniy deryby procese;

e uztikrinti, kad nustatant darbo uZzmokest] vieSajame sektoriuje biity prisidedama prie
konkurencingumo pastangy privaciajame sektoriuje (atsizvelgiant j vieSojo sektoriaus

darbo uzmokescio svarby informacinj poveikj).
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i1) naSumo didinimo priemonéms, pavyzdZiui:

tolesniam uzdary sektoriy atvérimui pasitelkiant priemones nacionaliniu lygiu, kad biity
pasalinti nepagristi laisvyjy profesijy atstovy teikiamoms paslaugoms ir mazmeniniam
sektoriui taikomi apribojimai, skatinama konkurencija ir efektyvumas, visapusiskai
laikantis Bendrijos acquis;

konkre¢ioms pastangoms Svietimo sistemoms gerinti ir moksliniams tyrimams ir
technologinei plétrai, naujovéms bei infrastruktiiros plétojimui skatinti;

priemonéms verslo saglygoms, visy pirma MV], gerinti, pirmiausia Salinant biurokratines
klittis ir tobulinant reglamentavimo sistemg (pavyzdZiui, bankroto jstatymus, prekybos

kodeks3).

b. Skatinti uZimtumgq

Gerai veikianti darbo rinka yra euro zonos konkurencingumo pagrindas. PaZzanga bus vertinama

remiantis Siais veiksniais: ilgalaikio nedarbo ir jaunimo nedarbo lygiu bei darbo jégos aktyvumo

lygiu.

Kiekviena Salis bus atsakinga uZz konkrecius politikos veiksmus, kuriuos ji pasirinks uZimtumui

skatinti, taciau daugiausia démesio bus skiriama Sioms reformoms:

darbo rinkos reformoms siekiant skatinti darbo rinkos lankstumo ir uZimtumo garantijy
pusiausvyra, mazinti nelegalaus darbo mastg ir didinti darbo jégos aktyvumo lygi;
mokymuisi visg gyvenima;

mokesciy reformoms, pavyzdziui, su darbu susijusiy mokesc¢iy mazinimui, kad darbas
tapty finansiSkai patrauklesnis, tuo pat metu iSsaugant bendras mokestines pajamas, ir
priemoniy, skirty sudaryti palankesnes sglygas papildomas Seimos pajamas uzdirbanciy

asmeny prisijungimui prie darbo jégos, jgyvendinimui.
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c. Stiprinti vieSyjy finansy tvarumq

Siekiant uZztikrinti visapusiSkg Stabilumo ir augimo pakto jgyvendinimg, daugiausia démesio bus

skiriama:

= Pensijy, sveikatos prieZzitros ir socialiniy iSmoky tvarumui

Tai bus vertinama visy pirma remiantis tvarumo atotriikio rodikliais ! Siais rodikliais vertinama, ar
skolos lygis yra tvarus remiantis dabartine politika, visy pirma pensijy sistemomis, sveikatos

priezitiros ir iSmoky sistemomis bei atsizvelgiant ] demografinius veiksnius.

Pensijy ir socialiniy iSmoky tvarumui ir pakankamumui uZtikrinti reikalingos reformos galéty biiti:

® pensijy sistemy derinimas su nacionaline demografine padétimi, pavyzdziui, faktinj
senatvés pensijos amziy derinant su tikétina gyvenimo trukme arba didinant darbo jégos
aktyvumo lygj;

e ankstyvo iS¢jimo ] pensijg sistemy taikymo ribojimas ir tiksliniy paskaty siekiant
jdarbinti vyresnio amZiaus darbuotojus (visy pirma priklausancius vyresniy nei 55 mety

amZiaus grupei) naudojimas.

Tvarumo atotrukis — tai rodikliai, dé¢l kuriy taikymo vertinant finansy tvaruma susitaré
Komisija ir valstybés narés.
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= Nacionalinéms fiskalinéms taisykléms

Dalyvaujanciosios valstybés narés jsipareigoja perkelti Stabilumo ir augimo pakte iSdéstytas
ES fiskalines taisykles j nacionalinés teisés aktus. Valstybés narés pasiliks teis¢ pasirinkti, kokig
konkrec€ig nacionaling teising priemon¢ naudoti, taciau uZtikrins, kad ji buty pakankamai tvirtai
Jpareigojanti ir ilgalaiké (pvz., Konstitucija arba pamatinis teisés aktas). Kiekviena Salis galés
nuspresti ir dél tikslios taisyklés formuluotés (pvz., tai galéty biti ,,skolos stabdZio* taisyklé, su
pirminiu balansu susijusi taisyklé arba iSlaidy taisyklé), taCiau ja turéty buti uZztikrinta fiskaliné
drausmé tiek nacionaliniu, tiek subnacionaliniu lygiu. VisapusiSkai atsizvelgiant | nacionaliniy
parlamenty prerogatyvas Komisijai bus sudaryta galimybé¢ konsultuoti dél konkrecios fiskalinés
taisyklés pries jos priémima, kad bty uztikrintas tos taisyklés suderinamumas su ES taisyklémis ir

remiamasis jos pobidis.

d.  Stiprinti finansinj stabilumq

Stiprus finansy sektorius yra bendro euro zonos stabilumo pagrindas. Pradéta visapusiSka

ES finansy sektoriaus prieziiiros ir reguliavimo sistemos reforma.

Atsizvelgdamos ] tai, valstybés narés jsipareigoja, visapusiSkai laikydamosi Bendrijos acquis,
jgyvendinti banky problemy sprendimo nacionalinés teisés aktus. Bus reguliariai vykdomas
ES lygiu koordinuojamas grieZtas banky testavimas nepalankiausiomis sglygomis. Be to, Europos
sisteminés rizikos valdybos pirmininkas ir Euro grupés pirmininkas bus reguliariai kvieCiami
informuoti valstybiy arba vyriausybiy vadovus apie klausimus, susijusius su makrofinansiniu
stabilumu ir makroekonominiais pokyciais euro zonoje, d¢l kuriy reikia imtis konkre¢iy veiksmy.
Visy pirma bus atidZiai stebimas kiekvienos valstybés narés privaciojo sektoriaus — banky, namy

ikiy ir nefinansiniy imoniy — skolos lygis.

keksk
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Bus skiriama démesio ne tik pirmiau minétiems klausimams, bet ir mokes¢iy politikos

koordinavimui.

Tiesioginis apmokestinimas tebepriklauso nacionalinés kompetencijos sri¢iai. Pragmatiskas
mokesciy politikos koordinavimas yra biitinas tvirtesnio ekonominés politikos koordinavimo euro
zonoje aspektas siekiant remti fiskalinj konsolidavimg ir ekonomikos augimg. Atsizvelgdamos | tai,
valstybés narés jsipareigoja dalyvauti struktiirizuotose diskusijose mokesciy politikos klausimais,
visy pirma siekiant uZtikrinti keitimasi geriausios praktikos pavyzdziais, vengti Zalingos praktikos ir

teikti pasitilymus dél kovos su suk¢iavimu bei mokesciy vengimu.

Bendros pelno mokescio bazés nustatymas galéty biiti pajamy atzvilgiu neutralus Zingsnis siekiant
uztikrinti nacionaliniy mokesCiy sistemy suderinamumag, tuo paciu metu laikantis nacionaliniy

mokesciy strategijy, ir siekiant stiprinti Europos jmoniy fiskalinj tvarumg ir konkurencingumg.

Komisija pateiké pasitlymg dél jstatymo galig turincio akto dél bendros konsoliduotosios pelno

mokescio bazés.

Konkretiis metiniai isipareigojimai

Siekdamos jrodyti, kad jy jsipareigojimai siekiant poky¢iy yra tvirti, ir uztikrinti reikiama politinj
postiimj bendriems tikslams pasiekti, dalyvaujanciosios valstybés narés kasmet aukS¢iausiu lygiu
susitars del konkre€iy veiksmy, kurie turi biiti jgyvendinti per 12 ménesiy, rinkinio. UZ konkreciy
politikos priemoniy, kurios turi biiti jgyvendintos, pasirinkima tebebus atsakinga kiekviena Salis,
tadiau pasirenkant bus atsizvelgiama visy pirma j pirmiau nurodytus klausimus. Sie jsipareigojimai
atsispindés ir nacionalinése reformy programose bei kasmet teikiamose stabilumo programose,

kurias Komisija, Taryba ir Euro grupé jvertins pagal Europos semestra.
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II PRIEDAS

Europos stabilumo mechanizmo veikimo salygy dokumentas

Europos Vadovy Taryba nusprendé Sutarties 136 straipsnj papildyti Sia pastraipa:

»Valstybés narés, kuriy valiuta yra euro, gali nustatyti stabilumo mechanizmg, kuris bus
naudojamas kilus biitinybei euro zonos kaip visumos stabilumui apsaugoti. Bet kokios reikiamos

finansinés paramos pagal §] mechanizma teikimui bus taikomos grieztos sglygos.

Atsizvelgdama i §j sprendimg, Europos Vadovy Taryba pritaré tam, kad euro zonos valstybés narés
turi jsteigti nuolatinj stabilumo mechanizmg — Europos stabilumo mechanizmg (ESM). ESM bus
aktyvuotas bendru sutarimu ', jei tai batina visos euro zonos finansiniam stabilumui uZtikrinti.
Nuo 2013 m. birZelio mén. ESM perims Europos finansinio stabilumo fondo ir Europos finansinés
padéties stabilizavimo priemonés funkcijas teikti iSorés finansing paramg euro zonos valstybéms

naréms.

Galimyb¢ gauti ESM finansing parama bus suteikta laikantis griezty politikos salygy pagal
makroekonominio koregavimo programg ir atsizvelgiant i grieztos valstybés skolos tvarumo
analizés, kurig Komisija atliks kartu su Tarptautiniu valiutos fondu (TVF) ir bendradarbiaudama
su ECB, rezultatus. Paramg gaunancios valstybés narés bus pareikalauta uztikrinti tinkamos formos
privaciojo sektoriaus dalyvavimg atsizvelgiant ] konkreCias aplinkybes ir visapusiSkai

su TVF praktika suderinamu budu.

ESM realusis skolinimo pajégumas sudarys 500 mlrd. EUR 2, Reguliariai ir ne reCiau kaip kas
penkerius metus bus perzitirima, ar Sio skolinimo pajégumo pakanka. ESM stengsis padidinti savo
skolinimo pajéguma pasitelkdamas TVF atliekamas finansinés paramos operacijas, 0 euro zonai

nepriklausancios valstybés nares taip pat gali dalyvauti ad hoc pagrindu.

Tarpusavio susitarimu priimtas sprendimas — tai balsavime dalyvaujanc¢iy valstybiy nariy
vieningai priimtas sprendimas, t. y. susilaikymas netrukdo priimti sprendimo.

Pereinant nuo Europos finansinio stabilumo fondo prie ESM, bendras skolinimo pajégumas
nevirsys §ios sumos.
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Toliau Siame veikimo salyguy dokumente i§déstytos pagrindinés strukturinés ESM ypatybés:

Instituciné forma

ESM bus jsteigtas euro zonos valstybiy nariy sutartimi kaip tarpvyriausybiné organizacija pagal
vie$gjq tarptauting teis¢, o jos biistiné bus Liuksemburge. ESM statutas bus iSdéstytas tos sutarties

priede.

Funkcija ir finansavimo strategija

ESM funkcija bus telkti finansavimg ir teikti finansing paramg grieZtomis saglygomis euro zonos
valstybiy nariy, kurios turi dideliy finansiniy problemy arba kuriose kyla tokiy problemy pavojus,

naudai, siekiant uZtikrinti visos euro zonos finansinj stabilumg.

Euro zonos valstybés narés ESM perves finansinéms sankcijoms skirtas 1éSas, kurios joms buvo
nustatytos pagal Stabilumo ir augimo pakta bei makroekonominio disbalanso procediras.

Sios sankcijoms skirtos 1&80s bus apmokétojo kapitalo dalis.

ESM laikysis tinkamos finansavimo strategijos, kad uZtikrinty galimybe¢ gauti finansavima i$ jvairiy
Saltiniy ir galéty finansing paramg valstybéms naréms teikti bet kokiomis rinkos salygomis.

Visa susijusi rizika bus ribojama tinkamai valdant turtg ir jsipareigojimus.

Valdymas

ESM turés Valdytojy taryba, kurig sudarys euro zonos valstybiy nariy finansy ministrai (balsavimo
teis¢ turintys nariai) ir uZ ekonomikg ir pinigy reikalus atsakingas Europos Komisijos narys bei
ECB pirmininkas (stebétojy teisémis). Valdytojy taryba i§ savo balsavimo teis¢ turinCiy nariy tarpo

iSrinks pirmininka.
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Valdytojy taryba bus auks$¢iausias ESM sprendimy priémimo organas ir bendru sutarimu priims

svarbiausius sprendimus dél:

- finansinés paramos suteikimo;
- finansinés paramos salygy;
- ESM skolinimo pajégumo;

- turimy priemoniy rinkinio pakeitimy.

Visus kitus sprendimus Valdytojy taryba priims kvalifikuota balsy dauguma, nebent buity nurodyta
kitaip.

ESM turés Direktoriy valdybg, kuri vykdys konkrec¢ias Valdytojy tarybos jai pavestas uzduotis.
Kiekviena euro zonos valstybé naré paskirs vieng direktoriy ir vieng pakaitinj direktoriy. Be to,
Komisija ir ECB paskirs po vieng Direktoriy valdybos stebétoja ir po vieng pakaitinj stebétoja.
Visus sprendimus Direktoriy valdyba priims kvalifikuota balsy dauguma, nebent buty nurodyta

kitaip.
Valdytojy taryboje ir Direktoriy valdyboje balsai bus paskirstomi proporcingai atitinkamoms
valstybiy nariy pasiraSytojo ESM kapitalo dalims. Kvalifikuota balsy dauguma apibréZiama kaip

80 procenty balsy.

Valdytojy taryba paskirs vykdomaji direktoriy, kuris bus atsakingas uZz kasdienini ESM valdyma.

Vykdomasis direktorius pirmininkaus Direktoriy valdybai.

Kapitalo struktiira

ESM sieks i§ pagrindiniy kredito reitingy agentiiry gauti auksc¢iausig kredito reitingg ir jj iSlaikyti.
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ESM bendras pasiraSytasis kapitalas bus 700 mlrd. EUR. IS Sios sumos 80 mlrd. EUR bus euro
zonos valstybiy nariy apmokétasis kapitalas, kuris bus laipsniS8kai apmokétas nuo 2013 m.
liepos mén. penkiomis lygiomis dalimis kasmet. Be to, ESM taip pat disponuos jsipareigotu
kapitalu pagal pareikalavimg ir euro zonos valstybiy nariy garantijomis, kuriy bendra suma bus
620 mlrd. EUR. 2013-2017 m. pereinamuoju etapu valstybés narés jsipareigoja, jeigu prireikty (kas
yra mazai tikétina), paspartinti atitinkamy priemoniy teikima, kad biity iSlaikytas ne maZesnis kaip

15 procenty santykis tarp apmokétojo kapitalo ir nesumokétos ESM emisijy sumos.

Kiekvienos valstybés narés inaSo i bendra ESM pasirasytaji kapitala raktas bus nustatomas
remiantis ECB apmokétojo kapitalo raktu, kaip nurodyta priede. Ratifikuodamos Sutartj, kuria
jsteigiamas ESM, valstybés narés teisiSkai jsipareigoja sumokéti savo jnaSg j bendrg pasirasSytaji

kapitala.

Valdytojy taryba sprendimus de¢l bendro pasiraSytojo kapitalo sumos patikslinimo arba
pareikalavimo apmokéti kapitalg priima bendru sutarimu, iSskyrus toliau nurodytus konkrecius
atvejus. Pirma, Direktoriy valdyba gali paprasta balsy dauguma nuspresti, pareikalaudama apmokeéti
kapitalg, atstatyti apmokétojo kapitalo dydj, jei apmokétojo kapitalo suma sumazéja dél nuostoliy
padengimo 3. Antra, bus taikoma garantijy pagal pareikalavimg procediira, pagal kurig bus galima
automatiSkai ESM dalininky pareikalauti apmokeéti kapitalg, jei tai bitina siekiant iSvengti
mokejimy ESM kreditoriams nejvykdymo. Kiekvieno dalininko finansiné atsakomybé bet kokiomis

aplinkybémis nebus didesné uz jo pasirasytojo kapitalo dalj.

Visi po 2013 m. liepos mén. prie ESM prisijungusiy valstybiy nariy * jnasai j pasirasytajj kapitala
bus sumokami laikantis ty paciy salygy, kurios taikomos pirminiams jnasams. Sprendimg dél
bendros pasirasytojo kapitalo sumos ir kapitalo paskirstymo tarp valstybiy nariy praktiniy salygy

bendru sutarimu priims Valdytojy taryba.

Valstybé nar¢, deél kurios jsipareigojimy nejvykdymo susidaré padengtini nuostoliai,
balsavime dél Sio sprendimo nedalyvauja.

Prisijungdama prie euro zonos, valstybé naré taps pilnateise ESM nare ir prisiims visas dél to
jai tenkancias teises ir pareigas.
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Jeigu ESM nebuvo aktyvuotas ir faktinis skolinimo pajégumas yra ne maZesnis kaip
500 mlrd. EUR, pajamos i§ ESM apmokétojo kapitalo investicijy atémus veiklos iSlaidas bus
grazinamos valstybéms naréms. Po ESM pirmo aktyvavimo pajamos i§ ESM kapitalo investicijy ir
finansinés paramos veiklos liks ESM. Taciau jeigu apmokétasis kapitalas virSys ESM skolinimo
pajégumui uZtikrinti reikiama lygi, Direktoriy valdyba paprasta balsy dauguma gali nuspresti pagal

inasy rakta paskirstyti dividendus euro zonos valstybéms naréms.

Priemoneés

Jei tai butina visos euro zonos stabilumui uZtikrinti, laikantis Sutarties 136 straipsnio pakeitimo,
ESM finansing paramg teiks laikantis grieztomis sglygomis grindziamos makroekonominio
koregavimo programos; Si parama bus nustatoma atsizvelgiant j disbalanso atitinkamoje valstybéje
nar¢je dydi. Ji bus teikiama paskoly forma. Taciau iSimties tvarka ESM gali biti panaudotas
skolinimo pirminéje rinkoje laikantis grieZtomis salygomis grindZiamos makroekonominio

koregavimo programos, jeigu bendru sutarimu tam pritaria Valdytojy taryba.

=  ESM parama stabilumui (EPS)

ESM gali teikti trumpalaik¢ ar vidutinés trukmes laikotarpio paramg stabilumui euro zonos
valstybei narei, patirianciai rimty finansiniy problemy. Siekiant pasinaudoti EPS turi biiti nustatyta
makroekonominio koregavimo programa, grindZiama deramomis politikos sglygomis,
atitinkanC¢iomis paramg gaunancioje valstybéje nar¢je susidariusio disbalanso dydj. Programos
taikymo laikotarpis ir paskoly graZinimo terminas priklausys nuo paramg gaunanciose valstybése
narése susidariusio disbalanso pobiidZio ir Siy valstybiy perspektyvy atgauti galimybes skolintis

finansy rinkose laikotarpiu, kuriuo bus gaunamos ESM [éSos.
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=  Pirminés rinkos paramos priemoné

Siekiant kuo didesnio paramos iSlaidy efektyvumo ESM gali pirkti rimty finansiniy problemy
patiriancios valstybés narés obligacijas pirmingje rinkoje. Obligacijy pirkimo salygos ir biidai bus

nustatyti sprendime dél finansinés paramos salygy.
Valdytojy taryba gali perzitréti ESM turimas priemones ir pakeisti priemoniy rinkinio sudétj.
TVF vaidmuo

ESM labai glaudZiai bendradarbiaus su TVF teikiant finansine parama °. Visomis aplinkybémis bus
siekiama, kad TVF aktyviai dalyvauty tiek techniniu, tiek finansiniu lygiu. Komisija ir TVF,
bendradarbiaudami su ECB, bendrai atliks skolos tvarumo analiz¢. Komisija ir TVF,
bendradarbiaudami su ECB, bendrai derésis dél politikos salygy, siejamy su bendra ESM / TVF

parama.

Taciau suprantama, kad TVF dalyvaus vadovaudamasis savo jgaliojimais, nustatytais fondo
steigimo sutartyje, ir taikytinais TVF valdybos sprendimais bei politika.
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Finansinés paramos aktyvavimas, programos stebésena ir tolesni veiksmai

ESM finansiné parama visais atvejais bus aktyvuojama euro zonos valstybés narés praSymu,
adresuotu kitoms euro zonos valstybéms naréms. Euro grupé prane$ Tarybai, kad pateiktas
praSymas aktyvuoti paramg. Gavusi toki praSyma, Valdytojy taryba paprasys Komisijos,
bendradarbiaujant su ECB, jvertinti, ar esama rizikos visos euro zonos finansiniam stabilumui, ir
kartu su TVF bei bendradarbiaujant su ECB imtis grieZtos atitinkamos valstybés narés valstybés

skolos tvarumo analizés. Nustatomi tokie tolesni ESM finansinés paramos aktyvavimo etapai:

= Jeigu praSoma EPS, Komisija kartu su TVF ir bendradarbiaudama su ECB jvertins faktinius
paramg gaunancios valstybés narés finansavimo poreikius ir privaciojo sektoriaus biitino

dalyvavimo pobiidj, kurie turéty biiti suderinti su TVF praktika.

= Remdamasi $iuo jvertinimu, Valdytojy taryba suteiks Komisijai jgaliojimg kartu su TVF ir
bendradarbiaujant su ECB derétis su atitinkama valstybe nare dél makroekonominio

koregavimo programos, kuri smulkiai iSdéstyta susitarimo memorandume.

= Komisija pasiilys Tarybai priimti sprendimg dél makroekonominio koregavimo programos
patvirtinimo. Valdytojy taryba priims sprendimg dé¢l finansinés paramos skyrimo ir paramos
teikimo sglygy. Tarybai patvirtinus programg, Komisija euro zonos valstybiy nariy vardu
pasiraSys susitarimo memorandumg, jeigu bus pasiektas iSankstinis bendras Valdytojy
tarybos susitarimas. Tada Direktoriy valdyba patvirtins susitarimg dé¢l finansinés paramos,

kuriame bus iSdéstyti teiktinos finansinés paramos techniniai aspektai.

= Komisija kartu su TVF ir bendradarbiaudama su ECB bus atsakinga uZ makroekonominio
koregavimo programoje nustatyty politiniy saglygy laikymosi stebéseng. Ji teiks ataskaitas
Tarybai ir Direktoriy valdybai. Remdamasi minéta ataskaita, Direktoriy valdyba bendru

susitarimu priims sprendimg dél naujy paskolos daliy iSmokéjimo.
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= Po diskusijy Valdytojy taryboje Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, gali nuspresti
vykdyti prieziiirg pasibaigus programai, kuri gali buti tgsiama tol, kol negrazinama nurodyta

finansinés paramos suma.

Suderinamumas su ES daugiasalés prieziiiros sistema

Siekiant leisti euro zonos valstybéms naréms pavesti Komisijai kartu su TVF ir bendradarbiaujant
su ECB atlikti finansinés paramos praSancios valstybés narés skolos tvarumo analize, parengti
koregavimo programg, pateikiamg kartu su finansine parama, ir vykdyti jos jgyvendinimo

stebéseng, bus siekiama gauti ES valstybiy nariy pritarimg.

Nors Valdytojy taryba turi teis¢ savarankiSkai priimti sprendimg dél finansinés paramos teikimo ir
jos salygy tarpvyriausybiniu lygiu, pagal grieZtesnés priezitiros arba makroekonominio koregavimo
programg nustatytos politikos salygos turéty biiti suderinamos su ES priezitros sistema ir jomis
privalo bti uZtikrinta, kad bity laikomasi ES procediiry. Siuo tikslu Komisija ketina pasidlyti
reglamenta, kuriame biity paaisSkinti biitini procediiriniai veiksmai pagal Sutarties 136 straipsnj,
siekiant jtvirtinti politikos sglygas Tarybos sprendimuose ir uZtikrinti suderinamumg su
ES daugiaSalés priezitros sistema. Taryba ir Komisija reguliariai informuos Europos Parlamenta

apie ESM isteigimg ir jo operacijas.

Kainy nustatymas

Valdytojy taryba priims sprendimg d¢l finansinés paramos teikimo paramg gaunanciai valstybei

kainy nustatymo struktiiros.

ESM galés skolinti taikydamas fiksuotyjy arba kintamyjy palukany norma. ESM kainos bus
nustatomos nepazeidziant TVF kainy nustatymo principy, taciau bus didesnés uz ESM finansavimo

iSlaidas ir apims atitinkama rizikos marza.
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ESM paskoloms bus taikoma §i kainy nustatymo struktiira:

1) ESM finansavimo iSlaidos;

2) 200 baziniy punkty marZa visai paskoly sumai;

3) 100 baziniy punkty papildoma marza paskoly sumoms, negraZintoms pra¢jus 3 metams.

Fiksuotyjy palikany paskoloms, kuriy graZinimo terminas yra ilgesnis nei 3 metai, taikoma marza

bus svertinis 200 baziniy punkty marzos uZz pirmuosius 3 metus ir 200 baziniy punkty marZos

pridéjus 100 baziniy punkty papildomg marzg uz vélesnius metus vidurkis.

Kainy nustatymo struktiira bus apibrézta ESM kainy nustatymo politikoje, kuri bus periodiskai

perzitirima.

Privaciojo sektoriaus dalyvavimas

1. Privaciojo sektoriaus dalyvavimo salygos

Atsizvelgiant atskirai | kiekvieng konkrety atvejj, kai paramg gaunanti valstybé gaus finansing
paramg, bus tikimasi adekvataus ir proporcingo privaciojo sektoriaus dalyvavimo. Tokio
dalyvavimo pobiudis ir mastas bus nustatomas atskirai kiekvienu konkreciu atveju ir priklausys nuo
skolos tvarumo analizés rezultaty (atsizvelgiant | TVF praktika %) ir nuo galimo poveikio euro zonos

finansiniam stabilumui.

Remiantis TVF praktika, skola laikoma tvaria tais atvejais, kai manoma, kad skolininkas galés
toliau aptarnauti savo skolas neatlikes nerealistiSkai didelés savo pajamy ir iSlaidy korekcijos.
Nuo tokios iSvados priklauso galimybé gauti finansavimg ir atitinkamas jo mastas.
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a) Jeigu, remiantis tvarumo analize, padaroma iSvada, kad pagal makroekonominio
koregavimo programa realiai galima atkurti valstybés skolos tvarumg, parama gaunanti
valstybé naré imsis iniciatyvy, kuriomis siekiama skatinti pagrindinius privaciojo sektoriaus
investuotojus iSlaikyti savo pozicijas (pavyzdZiui, ,,Vienos iniciatyvos* poziiris). Komisija, TVF,
ECB ir Europos bankininkystés institucija aktyviai dalyvaus tokiy iniciatyvy jgyvendinimo

stebésenoje.

b) Jeigu, remiantis tvarumo analize, padaroma iSvada, kad pagal makroekonominio
koregavimo programg realiai negalima atkurti valstybés skolos tvarumo, paramg gaunancios
valstybés narés bus pareikalauta s3ziningai ir aktyviai dalyvauti derybose su savo kreditoriais,
siekiant uztikrinti tiesioginj jy dalyvavimg atkuriant skolos tvarumg. Finansinés paramos suteikimas
priklausys nuo to, ar valstybé naré turi patikimg plang ir ar jrodé pakankamg jsipareigojima
uztikrinti adekvaty ir proporcinga privaciojo sektoriaus dalyvavimg. PaZzanga jgyvendinant plang

bus stebima pagal programa ir i j bus atsiZvelgta priimant sprendima dél iSmoké&jimy.

Derybose su kreditoriais paramg gaunanti valstybé naré laikysis Siy principy:

o Proporcingumas: valstybé naré¢ ieSkos jos skolos tvarumo problemai proporcingy

sprendimy.

o Skaidrumas: atitinkama valstybé naré¢ pradés atvirg dialogg su kreditoriais ir su jais laiku

keisis aktualia informacija.

o SqZiningumas: valstybé naré konsultuosis su kreditoriais dél visy numatomy valstybés
skolos grazinimo grafiko pakeitimy ar restruktiirizavimo atvejy, siekdama sprendimy deryby
budu. Priemone¢s, kuriomis sumaZinama grynoji esamoji skolos verté, bus svarstomos tik

tais atvejais, kai tikétina, kad kiti variantai neduos laukiamy rezultaty.
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o Tarpvalstybinis koordinavimas: nustatant su privaciojo sektoriaus dalyvavimu susijusias
priemones bus deramai atsiZvelgta j tai, ar egzistuoja iSplitimo ir galimo Salutinio poveikio
kitoms valstybéms naréms ir treCiosioms Salims rizika. Siekiant iSsaugoti visos euro zonos
finansin] stabilumg, atitinkama valstybé nar¢ turés tinkamai informuoti apie priemones,

kuriy imasi.

2. Bendru veiksmu salygos

Nuo 2013 m. liepos mén. | visy naujy euro zonos vyriausybiy vertybiniy popieriy, kuriy mokéjimo
terminas virSija vienerius metus, sutarCiy salygas bus jtrauktos bendry veiksmy salygos (BVS).
Tokiomis BVS bus siekiama sudaryti palankesnes salygas, atsizZvelgiant j privaciojo sektoriaus
dalyvavima, susitarti valstybés ir jos privaCiojo sektoriaus kreditoriams. Tai, kad ] obligacijy
sutariy salygas bus jtrauktos BVS, nereiSkia su tomis obligacijomis susijusios didesnés
isipareigojimy nejvykdymo ar skolos restruktiirizavimo tikimybés. Atitinkamai BVS ijtraukimas

netures jtakos valstybés garantuojamos skolos kreditoriaus statusui.

Pagrindiniai BVS ypatumai atitiks JAV ir JK rinkose paprastai taikomas salygas, kurios taikomos
po G10 pateiktos ataskaitos dél bendry veiksmy saglygy. BVS bus nustatytos taip, kad visoms euro
zonos valstybéms naréms biity uZtikrintos vienodos salygos. Tai reiSkia, kad visose euro zonos
valstybése narése galios identiSkos ir standartizuotos sglygos, kurios bus suderintos valstybiy
nariy iSleisty vertybiniy popieriy salygose. Jy pagrindas atitiks BVS, kurios yra jprastos Niujorko

ir Anglijos teiséje.

Tarp BVS bus sutelkimo salyga, pagal kurig didZioji dauguma obligacijy turétojy daugkartinés
obligacijy emisijos, kuriai taikoma tokia sglyga ir bendrosios jurisdikcijos teis¢, atveju turi
galimybe jtraukti daugumos veiksmy salyga, jeigu restruktiirizavimui biitina kreditoriy dauguma
nebiity pasiekta remiantis viena obligacijy emisija. Bus jdiegtas tinkamo atstovavimo
reikalavimas. Sprendimams dél svarbiausiy klausimy, t. y. rezervo klausimy (pvz., pagrindiniy
mokéjimo salygy, obligacijy konversijos ar keitimosi obligacijomis), priimti reikés didesnés
daugumos nei d¢l su rezervu nesusijusiy klausimy. Bus taikomi reikiamo kvorumo reikalavimai.
Pakeitimai, dél kuriy bus susitarta atitinkama dauguma, bus privalomi visiems obligacijy

turétojams.

Siekiant uZztikrinti tinkamg balsavimo procesa, bus taikoma atitinkama balsavimo teisés atémimo
salyga. Bus svarstomos atitinkamos salygos, padedancios uZzkirsti kelig trikdomiesiems teisiniams

veiksmams.
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BVS bus standartizuotos, taip uZtikrinant, kad jy teisinis poveikis biity identiSkas visose euro zonos
valstybése narése ir teritorijose ir tokiu biudu visose euro zonos valstybése narése biity
garantuojamos vienodos salygos. Euro zonos valstybés narés patvirtins biitinas priemones
BVS jteisinti.

Siekiant palaikyti senyjy obligacijy likvidumg ir suteikti pakankamai laiko euro zonos valstybéms
naréms tvarkingai parengti visus pagrindinius iSpirkimo terminus atitinkancias naujas obligacijas,
euro zonos valstybéms naréms bus leidziama pagal i$ anksto nustatytas sglygas ir po 2013 m.
birZelio mén. toliau ,,naudotis* neapmokeéta skola be BVS. D¢l iSsamiy teisiniy susitarimy dél
BVS itraukimo ] euro zonos vyriausybiy vertybiniy popieriy sutarCiy salygas bus sprendZiama
atsizvelgiant i darbo, kurio turi imtis Ekonomikos ir finansy komiteto pakomitetis dél ES valstybés
garantuojamos skolos rinky, tinkamai pasikonsultaves su rinkos dalyviais ir kitais

suinteresuotaisiais subjektais, rezultatus, ir jie bus galutinai nustatyti iki 2011 m. pabaigos.

3. ESM privilegijuotojo kreditoriaus statusas

Panasiai kaip TVF, ESM teiks finansing paramg valstybei narei, kai jos jprastinés galimybés gauti
finansavimg rinkoje bus susilpnéjusios. Atsizvelgdami ] tai, valstybiy ar vyriausybiy vadovai
nurodé, kad ESM naudosis privilegijuotojo kreditoriaus statusu panasiomis sglygomis, kaip ir TVF,

nors TVF privilegijuotojo kreditoriaus statusas bus pripaZjstamas tvirtesniu uz ESM.

Tai jsigalios nuo 2013 m. liepos 1 d., nepazeidziant kity susitarimy, numatyty pagal Europos

finansinio stabilumo fondo mechanizmag ir Graikijai skirtg priemong, salygy.

Peréjimo nuo EFSF prie ESM tvarka

Pagal pirminj plang EFSF veiks ir po 2013 m. birZelio mén. nepadengtoms obligacijoms
administruoti. Jis veiks tol, kol valstybés narés bus visiSkai atsiskai¢iusios uz suteiktg finansavima,
jis bus apmokéjes savo jsipareigojimus pagal iSduotas finansines priemones ir jvykdes visas
kompensavimo prievoles garantams. NeiSmokétos ir nefinansuotos egzistuojanciy paskoly
priemoniy dalys turéty biiti pervestos i ESM (pvz., imoky daliy, kurias reikéty sumokéti tik
isigaliojus ESM, mokéjimas ir finansavimas). Konsoliduotas skolinimo i§ EFSF ir ESM pajégumas

nevirsija 500 mird. EUR sumos.
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Siekiant uZztikrinti sklandy peré¢jima nuo EFSF prie ESM, EFSF vykdomajam vadovui bus pavestos
praktinés pasirengimo jsteigti ESM uzduotys. Jis reguliariai teiks pazangos ataskaitas Euro grupés

darbo grupei.

Euro zonai nepriklausanciy valstybiuy nariuy dalyvavimas

Euro zonai nepriklausancios valstybés narés gali dalyvauti ESM veikloje, susijusioje su finansinés
paramos euro zonos valstybéms naréms operacijomis, ad hoc pagrindu. Jei euro zonai
nepriklausancios valstybés narés dalyvaus tokiose operacijose, jos turés savo atstovy atitinkamuose
ESM valdyby posédziuose, kuriuose bus priimami sprendimai dél paramos suteikimo ir stebésenos.
Joms bus suteikta galimybé laiku susipazinti su visa atitinkama informacija ir su jomis bus
konsultuojamasi. Euro zonos valstybés narés patvirtins lygiavert;i ESM ir kity valstybiy nariy,

kurios kartu su ESM skolina dviSaliu pagrindu, kreditoriaus statusg.

Gincy sprendimas

Kilus gin€ui tarp euro zonos valstybés narés ir ESM dél ESM steigimo sutarties aiSkinimo ir
taikymo, sprendimg gince priima Valdytojy taryba. Jei valstybé naré¢ uzgincija priimta sprendima,

gincas perduodamas spresti Europos Sajungos Teisingumo Teismui pagal SESV 273 straipsni.

Kalbant apie ESM ir treCiyjy Saliy santykj, taikytina reglamentuojanti teis¢ ir jurisdikcija bus

nustatytos teisiniuose ir sutartiniuose dokumentuose, kurie po to galios tarp ESM ir ty treciyjy Saliy.
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Priedas: Jnaso | ESM raktas, grindZziamas ECB apmokeétojo kapitalo raktu

Austrija 2,783
Belgija BE 3,477
Kipras cY 0,196
Estija EE 0,186
Suomija Fi 1,797
Prancizija FR 20,386
Vokietija DE 27,146
Graikija EL 2,817
Airija IE 1,592
Iltalija IT 17,914
Liuksemburgas LU 0,250
Malta MT 0,073
Nyderlandai NL 5,717
Portugalija PT 2,509
Slovakija SK 0,824
Slovénija Si 0,428
Ispanija ES 11,904
IS viso EA17 100,0

Pastabos: ESM raktas yra grindziamas ECB apmokétojo kapitalo jnaso raktu.

Valstybéms naréms, kuriy BVP vienam gyventojui yra mazesnis nei 75 % ES vidurkio, bus nustatyta tam tikra
laikina korekcija, kuri bus taikoma dvylika mety nuo jy jstojimo j euro zona.

Si laikina korekcija — tai trys ketvirtosios BNP ir ECB kapitalo daliy skirtumo (i§ esmés tai 75 % BNP dalies ir
25 % ECB kapitalo dalies): ESM dalis = ECB apmokétojo kapitalo rakto dalis - 0,75*(ECB apmokétojo kapitalo rakto

dalis - BNP dalis)

Kompensacija dél sumazinimo toms Salims paskirstoma visoms kitoms Salims pagal ju ECB apmokétojo kapitalo
rakto dalj.

BNP ir BVP vienam gyventojui 2010 m.

Saltiniai: ECB, Ameco ir DG ECFIN skaic¢iavimai.
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